
Brassó, 1872. Másod évi folyam 6. szám. Vasárnap, jan. 21. 

Megjelenik ez a l a p h e t e n -
kint kétszer 

csütörtökön és vasárnap. 

Á r a : 
Egész évre . . 6 ft. — kr. 
Félévre . . . . 3 ft. — kr. 
Negyedévre . . 1 ft. 50 kr. 

A szerkesztő szállása: 
Szinház-utcza 404. szám. Politikai, közgazdászat! és társadalmi la; 

Hirdetési d í j : 
4 hasábos garmond sorért, 
vagy annak helyéért 4 kr. 
( 1 — 1 0 sornyi hirdetés ára 
mindig 40 kr.) — Bélyegdij 
minden igtatáskor 30 kr. — 
Nagyobbhirdetéseknél alku 
szerint.— Hirdetések fölvé
tetnek a szerkesztőségnél. 

B r a s s ó , jan. 20-án. 

Helfy Ignácz képviselő' és a „Magyar Új
ság" szerkesztője már régebb tett volt indít
ványt a képviselőházban az iránt, hogy Pesten 
államköltségen egy keleti nyelvek akadémiája ál
líttassák. Ezen indí tvány a közoktatási minisz
ter költségvetésének rendkívüli tételei közt f. 
hó 15-én került tárgyalás alá. 

Helfy ez alkalommal bővebben indokolta 
indí tványát ; s el is határoztatott , hogy a köz
oktatási miniszter a jövő évi költségvetésig ta
nulmányozza ez ügyet és adja be jelentését. 

A tárgyalás folyamából ugy vettük ki, hogy 
valészinüleg az egyetem újra rendezése alkal
mával íog kellő mennyiségű és minőségű tan
szék állíttatni a keleti nyelvek számára ; nem 
pedig egészen külön álló orientális akadémia a 
bécsinek és sz. pétervárinak példájára; a me
lyeknek a keleti nyelvek tanításán kivül főtár-
gyok a diplomatici tudomány. 

Helfy beszédéből, melyet ez alkalommal 
tartott, igen figyelemre méltónak találjuk a kö
vetkező részletet: 

„Egy nemzet csak ugy számithat Európa 
rokonszenvére, ha abban valami specialis hiva
tást tud betölteni. Az élet maga a nemzeteknél 
sem czél, hanem csak eszköz bizonyos maga
sabb czélok elérésére. Nem hiszem, hogy a ma
gyarnak missioja csak az, hogy éljen, hogy 
Bécsnek milliókat adjon, hogy vele közös ügy
ben legyen. Ez lehet nagyon rosz, vagy mások 
szerint kevésübé rosz, de semmiképen nem mis-
sio. Ha keresni akarjuk Magyarország missióját 
Európa kebelében, kétséget nem szenved, hogy 
a magyar, mind fekvésénél fogva mind fajának 
származásánál arra van hivatva, hogy a nyu
gati civilisatiót keletre átvigye. Ez igazi mis
siója. Missiója azon szálakat, melyeket az álta
lános czivilisatió nyugaton és közép Európában 
folyton sző, tovább szőni és terjeszteni kelet 
felé. Ez feladatunk. S nem lehet tagadni, hogy 
ennek nagyon könynyen megfelelhetünk. Meg
van erre minden kel lék , nemzeti hajlamunk, 
nyelvünk szerkezete és szelleme, úgymint szo
kásaink legjobban simulnak a keletiekéhez, mi
ért is azok bennünke t legjobban szeretnek. 
Tudva van, hogy a török minden más idegent 

[ U g y nevez „giaur", mig a magyar t mai nap i s 
ka rdásnak nevezi, (testvér). H o g y milyen hasz
nosan működöt t épen e rokonszenvnél fogva a 
magyar diplomaţia a keleten, bőségesen bizo
nyítja tör ténelmünk, bizpnyitja az, hogy a kis 
Erdé lynek követei, számtalanszor előnynyel bir-
tak a leghatalmasabb államok követei felett. 
Tehá t kétségbe nem lehet vonni, hogy a czél 
elébünk van tűzve, hogy a czéi magasztos és 
hasznos." 

Ezenkívül azt is felhozta, hogy mig más 
országok nagy büszkeségnek tartják, ha van 
egy-két őrientalistájok, — Magyarország tele 
van az e téren elösmert nevű tudósokkal , a kik 
mindnyájan diszei lehetnének egy keleti akadé
miának. Megnevezte Vámbérit , Bálint Gábort , 
Podhorszky Lajost, Erődi Bélát, Szilády Áront 
satb. 

Egészen osztjuk a tisztelt képviselő urnák 
azon nézetét, hogy Magyarország kifelé i rányu
ló tevékenységének tere keleten van. Mig azon
ban ő indí tványában főként a politikai és tudo
mányos érdekeket tartotta szem előtt, — mi 
azzal egészitjük ki, hogy legelső sorban keres
kedelmi tekintetből vagvünk a keletre utalva. 

Mi lehetünk gazdag országgá; de csak ugy, 
ha a keleti kereskedésben vezérszerepre teszünk 
szert. Még politikai ha tásunk is nagy részben 
attól függ, hogy mennyiben tudunk tért foglalni 
a keleten kereskedelmünk számára. 

Epen ezért Helfy ur indi tványa eszünkbe 
juttatja, e g y keleti kereskedelmi akadémiának ter
vét, melyet a boldogult b. Eötvös valóságos 
lelkesedéssel fogadott 1870 elején ; de a mely 
azóta elaludott. 

Megmondjuk röviden, hogy miben áll, — 
s ha tán más lapok és némely képviselők is 
figyelembe vennék az ügyet, — újból föléledne 
és testet nyerne a nem mindennapi eszme. 

A brassai görögök kezén több száz ezer 
forintot tevő oskolai alapítvány van, a mely fe
lett már rég ideje perlekednek az itteni g. keleti 
románokkal . 

1870 kezdetén elhatározták a görögök föl
ajánlani ezen vagyont egy Brassóban állítandó 
1 e v a n t e i k e r e s k e d e l m i a k a d e m i-

á r a. Az ajánlatot be is nyújtot ták b. Eötvös-
hez. Mivel azonban ezen vagyonra nézve a ro
mánok által támasztott igény még nem hozatot t 
tisztába, egyelőre feffüggesztetett az ügy a per 
cldőléseig. 

Közben azonban a románok is értesültek 
a görögök ajánlatáról és 1871 elején ők is 
nyújtottak be egy nyilatkozatot Panier minisz
ter úrhoz, a melyben részökről is egy levantei 
kereskedelmi akadémia állítására ajánlják föl a 
per alatt levő vagyont. 

A boldogult b. Eötvös ugy nyilatkozott 
volt, midőn a terv vele közöltetett, hogy ez 
olyan intézet lesz, a melyre Eu rópa minden ré
széből gyűlnek hallgatók. 

Az intézet a két követelő fél ajánlata által 
biztosítva v a n ; csak a kivétellel nem kellene 
késedelmezni. 

B r a s s ó , j a n 20 . 

A „Siebenbürgische Blä t te r" f. évi 5. számában na
gyon rosz nevén veszi a „Nemeré"- tö l azon czikket, mely
ben ez kimutatja, hogy egy idő óta semmi nyomát sem 
látja az i f j ú s z á s z - p á r t lé tezésének. 

Legelébb is arra kér jük a becsületes kollégát , nézzen 
végig előfizetői névsorán, onnan látni fogja, hogy az ifjú 
szászok valóban átkozottul megfogyatkoztak. 

D e ha ez nem elég, legyen szives, mondja meg ne
künk , hol voltak az ifjú szászok, midőn a brassai és bras
sóvidéki communitások egymásután t i l takoztak a közokta
tási, a biróság rendezési és a nemzetiségi tö rvények e l len? 

Végül legyen szives, mutassa ki nekünk , egy k e r e k 
esztendő óta mi életjelt ad tak Brassóban és Brassóvidé
ken az ifjú szászok? Ús miben is áll vol taképen az ifjú 
szászok programmja, miután az unió megszavaztatot t és a 
brassai vasút törvényben kimondatot t ? 

Mi szívesen ismerjük el a „Sb . B l . " t isztességes 
törekvéseit és keressük lámpással azt a szász-pártot, a 
mely az ö elvei szerint cselekednék. Fájdalom azonban, 
azt «, pár tot nem talál juk sehol. 

H a megfogjuk találni, ép ugy ujongunk felette, mint 
a „Sb. B l . — mert elejétől kezdve az volt program-
munk, hogy polgári jogok élvezésében és kötelességek tel
jesí tésében nem különbözte tünk nemzet iség szerint. Men
től többen á l lunk a közös lobogó alatt , annál erősebbnek 
érezzük magunkat . — 

Képzeleti utazás a világűrben. 
(Folytatás.) 

I I I . M e g é r k e z é s a h o l d b a . 

A hold felé megkezdet t u tunk alatt valamivel csak 
el kell ölni az időt, hisz köztudomású dolog : menyny i re 
unjuk magukat valamely gözjármüvön. míg hajdan a las
san evező posta és táriaskocsikon elég türelemmel evicz-
kel tünk. — Gondoskodjunk tebát ez egyébkén t oly gyors 
kirándulásra valami mulatságról! 

A szórakozás pedig ép kézügyünkben esik. T e k i n t 
sünk ki csak időnként s látni fogjuk, mikép minden bát
rahagyott ezer mértföld után a föld kisebbedve tűnik fel, 
mig a hold aránylag nagyobbodni kezd, ugy bogy földünk 
nemsokára égi test gyanán t tűnik fel nekünk, s ha köl tök 
is szerencséltettek volna k i rándulásunkban : bizonyára na
gyobb hévvel énekelnek róla, mint az „oly lassan ha ladó" 
holdról. H a pedig épen vallásujitók csat lakoztak volna 
hozzánk: b izonnyára uj cultural boldogítják ősanyánkat , s 
minden ké tségen kivül e re tneknek declárálják, ki benne 
épen földcolost nézne . Mi azonban tapasztalásból tudjuk, 
hogy itt alant sehogy sem lelhető fel az ég, hanem épen 
megforoditva földünk van az égben. Minél jobban távozunk 
tő le , annál jobban összetéveszthető valamely csillag

gal, mig félúton már körülbelöl 10 akkora gömbnek talál 
j u k minő napuuk. 

E s most engedje meg a tisztelt társaság e cseké lyke 
mulatságot n e k ü n k : s legyen szives valamelyikük kalapját 
a földfelé vissza dobni. Oda lenn egy első emeleti ház 
ablakából alig tennők ugyanezt , már minden perezben 15 
lábnyi sebességgel hul lana alá. Ott a kalapot aláhaji tani s 
rögtön v isszakapni : művészi fogásnak ta lá lnák, mig itt 
merő tréfa az egész 

Mi t. i. annyira e lvagyunk távozva, hogy a föld 
vonz ereje már gyengén ha t hozzánkig. E félúton 25.000 
mértföldnyire azaz körülbelöl 30 — szórta távolabb vagyunk 
a föld középpontjától, mint ha csak felszínén j á rnánk , ke lnénk , 
s e 30 szoros távolban nemcsupán 30 szórta kevesbedet t 
a vonzás, mint egy Newton nevü csillagász már 200 év 
előtt kiszámította, — hanem telyesen hatásta lauul t is. 

E n n e k aztán ép ugy meg van a jó mint az árnyol 
da l a ; mert ha a természetben valahol nyilast idézendők 
elé, egy szeget a k a r n á n k bekalapálni , akkor a kalapácsot 
tól lkönnyüséggel kezelhetnök, csakhogy midőn a szeg fe
j é r e sújtanék, ép oly gyengén érintené azt , mintha mi 
ütés sem tör tént volna. 

D e mi e mellett még azt is észleljük, hogy hold és 
föld között l ebegünk , söt előbbinek vonzereje is van, mely
ről egy később teendő séta a lkalmával győződhe tünk meg 
leginkább. Ott lenn a földön 50,000 mértföld távolban a 
holdtól ezen vonzerőt nem érzik, csupán az apá ly és da
gályból köve tkez te tnek rá. 

Azonban itt fönn a félúton egész másképen ál lnak a 
dolgok; itt azt is észrevehetjük, hogy a hold a föld von
zásának V 8 0 -ad részével rendelkezik , és miután képzelet i 
utasoknál nem hiányozhat ik a gazdag képzelő t e h e t s é g : 
könnyen á l l i thatunk ki oly eszközt is, melylye] a holdvon 
zását tisztán látni lehessen. 

Mindazonáltal mi nem akarunk fél uton megállapod
ni , , minthogy még ugy egy 12 ezer mértföldnyi kis utacs-
ká t kell há t rahagynunk , mig ujabb mulatságra akadunk . 
Álláspontunkról nézve a föld oly kicsinynek látszik és a 
hold anny i ra megnagyobbodot t , hogy most mindket tő csak
nem egyenlő nagyságúnak mutatkozik, nem messze pedig 
oly pontra ju tunk , mely sok originális látnivalót igér. 

Mi ugyanis arra gondolunk, hol a föld meg holdvon
zása egyenlővé válik, s ezen előnyös helyet toi let tünk áta
lakítására használ juk föl, miután nemsokára megérkezen
dők vagyunk a holdra, hol illő külsővel a k a r u n k fellépni, 
nehogy a netalán tán je lentkező constablerek, ú t leve lünk 
után kérdezöskedvén, gyanús egyéneknek talál janak. 

Igy tehát minden ba tyunka t ezen semleges helyen 
hagyjuk, hol arról is meggyőződhetünk, hogy a neutral i -
tás minden időben hasznos, mivel bármit he lyezzünk i t t 
elállva, függve, lebegve vagy akármi nevezhető ál lapotban 
az változatlanul ugy m a r a d . Mert a föld erre, a hold ar
ra, de mindket tő egyenlő erővel vonza, s mi csak örülhe
tünk, hogy a közös vonzás következtében oly semleges
égbe ju to t tunk , hol semmit sem kell tennünk. Csakhogy* 



Magyar képviselőház. 
J a n . 13-ikán. 

A képviselőház j an . 13-iki ülésén Majoros Is tván tör
vényjavaslata a nők emancipatiójáról, az első ember pá rnak 
paradicsomi életéből kiinduló indokolása miatt , az egész 
ház által osztatlan derül tséggel fogadtatott. 

A törvényjavaslat igy hangzik : 
Törvényjavas la t . Nőknek a férfiakkal egyenjogositá-

sáról. — 
1. §. A nőnemhez tartozók, k ik e hazában szület tek 

vagy honosí t ta t tak, kivétel né lkül minden politikai jogél
vezetekben a férfiakkal egyenjogosi t tatnak. 

2. §. Mindazon eddigi fennálló törvények, m e l y e k a 
nőnemet polgári és politikai jogyakor lás tó l eltiltották, ezen
nel ha tá lyon kivül té te tnek. 

3 . §. E z e n törvény végrehaj tásával az igazságügy
miniszter bizat ik meg. 

A törvényjavaslatot k inyomatják és szétosztják. 

Bobori Káro ly a következő határozati javaslatot ter

jeszti e l ő : 

„Minthogy a k i r . egyetemi alapot terhelő sok oly 
különféle kisebb nagyobb tételek fordulnak elő a budget 
ben, me lyeknek részint a változott viszonyok folytán nincs 
többé értelmök, részint idegen czélokra vonatkoznak, u t a -
sit tat ik a minisztérium az egyetemi alap t isztázására a kel
lő módozatokról gondoskodni ." 

P a u 1 e r T ivada r különösen arra utal, hogy az egyete 
mi alap főkép Mária Te réz ia javadalmaiból k e l e t k e 
zet t s ez alkalommal különböző te rhek és feltételek ro
va t t ak az egyetemi alapra, melyeket az a lapí tványi köt
vény ér telmében most is teljesitnie kel l . 

Köve tkez ik a köl tségvetés I V . cz ime: ösztöndíjak és 
tanulmányi czélok. 

A második rovatnál a nagyszebeni Terez ianumra elő
i rányzot t tételnél a pénzügy i bizottság k imondandónak vé
li, hogy felekezeti in téze tek állami jövedelmekből nem le
vén segélyezhetök, a miniszter oda utasit tasék, hogy a jö
vő évi költségvetés előterjesztésekor tegyen javasla tot az 
igénybe vett á l lamsegélynek vagy megszünte tése , vagy pe
dig az in tézetnek magának olyatén átalakí tása iránt, hogy 
az felekezeti természet te l többé ne birjon, addig pedig az 
előirányzott összeg a rendkívül i köl tségvetésbe lenne át
helyezendő. 

L á z á r Adám kívána tosnak tartja, hogy ezen inté
zet azon hivatásának megfeleljen, hogy benne a nemzeti 
oktatás az 1 8 6 8 . 38 t. cz. ér te lmében rendezte tvén, állami 
intézeti je l legéhez nem illő felekezeti és papi befolyás 
alól felmentessék. E tekintetben a pénzügyi bizottság j a 
vaslatával szemben a következő indí tványt terjeszti elő : 
Mondja ki a képviselőház határozati lag, miszerint a nagy
szebeni kir. Te réz árvaház , mint tisztán állami tanintézet 
az egyházi kormányza t tcdjes kizárásával közvetlen kor
mányi felügyelet alá helyezte t ik , és annak ezen alapon a 
fennálló törvények ér telmében leendő újjászervezése i ránt 
a közoktatásügyéi" ur a legközelebbi költségvetéskor elő
terjesztendő javas la t té telre utasi t tat ik. 

Pau le r T i v a d a r közokt . miniszter kifejti, hogy mi 
az intézet je l legét illeti igaz ugyan, hogy az száz évvel 
ezelőtt ka th . á rváknak és le lenczeknek a róm. ka th . hit
ben leendő nevelésére alapít tatott , de a je l lege idö foly
tán önmagától megszűnt , a népoktatás i törvény meghoza
tala óta kizárólagos ka th . jel legről szó sem lehet. E z e n 

lehet lcnség lévén egy hely t sokáig mula tnunk : adieu sem
legesség! hipp hopp s a holdon vagyunk. 

I V . A h o l d o n . 

Is ten hozott a holdra ! 
Még alig teszünk egy lépést a holdon, már is mint 

békés szellemű honpolgárok útlevelünk után n y u l u n k ; de 
senki sem fogad bennünket . Körü l tek in tve egy hegyvidé-
kes magányban találjuk magunkat . Kiá l l tunk, s nagy meg 
ü tközésünkre saját hangunka t sem halljuk. Süketek , me
rőben süke t ek vagyunk s már gyaní t juk is honnan ered 
az, — miután semmi levegő nincs, mely a hangot tovább 
vezesse . A hold nincs — mint a föld vagy a többi planéták 
légkörre l övezve ; igy tehát h iányzik rajta az, mi minden 
rezgést, minden zörejt és hangot mozgásba hozva a hallás 
eszközlése véget t fülünk dobhártyájához jut tat ja . Ne vol
nánk csak mi képzele t i utasok, élni sem bírnánk itt, sőt 
alig távoztunk volna 2 mértföldnyire Gaea fölületéről, mal
is é rez tük volna azon nyomást , mclyiyel minden léghajós
nak meg kel l küzdenie . 

Miután a képzelödést nem lehet tulfeszitni, igy elé
gedjünk meg azzal, ha legalább lé tünket tar that juk fönn s 
ne követeljék önök, azon lehetetlenséget , hogy még l e 
vegőt is varázsoljunk elő a mulatság folytatására. 

Nem leveri levegő a holdon — s ezt oda lenn a 

intézetben 200-ná l több, közel 3 0 0 szegény fiu és leány 
neveltet ik, k i k a haza hasznos polgáraivá nevel tetnek, k ik 
nek nagyobb része székely és ha az intézettől el vonatnék 
a segély, annak súlya ezekre és igy a nevelés ügyére 
nehezednék. Melegen ajánlja a pénzügyi b izot tmány véle
ményét . 

P . Szathmári K á r o l y : e lkerülhet lennek tartja, hogy 
az ezen intézetre most fordítandó köl tség a rendkívül i 
budgetbe té tessék át. 

A budget V. cziménél (közművelődési czélok) Lázár 
Ádám a következő indí tványt terjeszti elő hosszabb beszéd 
k í s é r e t é b e n : „Mondja ki a h á z : 

1. hogy a csángó-magyar tanulók számára az er
délyi tanodákban összesen 25 állami ösztöndíj, egyenkin t 
2 0 0 írtjával rendszeresi t tet ik, mely kiadás az ösztöndijak 
13-dik rovatába lesz beiktatandó, és 

2. utasítsa a közoktatásügyéi- urat , hogy ezen ösz
töndijakat az erdélyi közelebb eső középtanodákban, jele
sen a székely udvarhelyi és dévai állami reá l tanodákban, 
valamint a székely keresztúr i állami tani tóképezdében, a 
szükséghez képest kellő számmal beosztani, és mielőbb 
hasznosítani igyekezzék . Ezen indítvány a pénzügyi bizott
sághoz utasi t tat ik. 

J a n u á r 15- ikén. 
Napi renden van a közoktatási minisztérium budget

j é n e k folytatólagos tárgyalása . 
A magyar és erdélyhoni műemlékek tételénél 16 ,500 

forinttal 
H e n s z l m a n n Imre kifejti, hogy ezen összeg a 

műemlékek felkutatására, felvételére lajtromozására, osz
tályozására, k iadására és felügyeletére nem e legendő ; maga 
a kiadás ez évben is már 8 0 0 0 frtra ment, pedig számta 
!an nagyfontosságú munka vár még kiadásra, melyekkel 
most fel ke l le t t hagyni , mivel h iányz ik a kellő pénzerő. 
Kér i tehát 2 0 . 0 0 0 fr. megszavazásá t . 

P a u l e r T i v a d a r közokt. miniszter felvilágosításul 
megjegyzi , hogy az előirányzatban azért véte te t t fel csak 
1 6 5 0 0 fr. mert a kiadásra vonatkozó adatok csak utóla
gosan é rkez tek be ; miért is ő pártolja Hensz lmann indít
ványát s azt a p . ü. bizottsághoz kér i utasí t ta tni . 

S z o n t a g h P á l elismeri a Hensz lman által fel
hozot tak igazságát és alaposságát, de mégis a különvéle
ményt kény te len pártolni s a tör ténet i emlékek iránti ke 
gye le te t egy másik kegyele t érzelmének alárendelni , an
nak t. i. mely lye l a je len s a jövő i ránt tartozik ; mer t a 
mi fináncziánk az efféléket meg nem birja. Az előirányzott 
16,500 fr. tétel elfogadtatik s a többlet megadása iránt a 
p. ü. bizottság utasi t tat ik vé leményadásra . 

Magyar történelmi források és emlékek kiadására 
20 ,000 frt. — A magy. tud. akadémia könyvtára gyara
pítására 5 0 0 0 frt. és az országos (Eszterházy) kép tá r ra 
10 ,000 frt. vita nélkül megszavaztatot t . 

Az elszegényedet t hazai i iók s családjaik segélye
zésére előirányzott 2 5 0 0 fitos tételnél 

V á r a d y Gábor indítványozza, hogy ezen összeg az 
írói segélyegylet részére szavaztassék meg. 

P a u l e r T . miniszter azt hozza fel ez ellenében, 
hogy az irói segélyegylet irók özvegyeit s árváit is segé
lyezi, s ez összeg csak a hazai e lszegényedet t irók javára 
van szentelve. N a g y részét azonban úgyis e segélyegyle t 
rendelkezésére bocsátja. 

E tétel, valamint a kvetkezők megszavaz ta tnak : a 

toruamesterek k iképezte tésére 5 0 0 0 frt; a nemzeti zene-

csillagászok ép oly jól tudják mint mi itten — ugy az 

következik ebből, hogy viz sem lehet ; mert légmentes 

űrben elpárolog a viz. S miután nincs viz, ne csodálkoz

zunk azon, hogy eddigelé semminemű folyadékot föl nem 

fedeztünk, s olyan szárazra ju to t tunk minőt oda lenn egy-

átalában nem találunk. 

I l y körü lmények között fájdalom sok olyanról kell 
lemondanunk, minőt képzele tünk a földön a hold minősé
géről igórt. 

Mily messzire csak lá tásunk engedi , közöt tünk he
gyeke t és völgyeket pi l lantunk meg, a mint azokat már 
számtalanszor szemlélhet tük a holdról készí te t t té rképeken 
is. Máskülönben még sok tárgy ötlik szemünkbe a nél
kül, hogy m a g u n k n a k megmagyarázni b i rnók azok míné-
müségét. Lehe t hogy növények, de a mi felfogásunk sze
rint ugy még sem nevezhetjük. A növények viz, levegő s 
több gáznemű tes tekkel táplá lkoznak mik azonban itt föl 
nem találhatók. I t t nincs sem éleny, sem köneny, sem 
légeny és legkevésbbé széneny mely a földön is valószí
nűleg növényi maradvány még ha mint gyémánt vagy 
graphit fordul is elő. H o g y h a a mi felfogásunk szerinti 
növények nem léteznek, miből é lnek tehát az állatok meg 
emberek ? 

S "álljon nem találhatok-é itt értelmes l ények ? 
(Folytatása következik.) 

dére 2 5 0 0 frt ; zenészi ösztöndijakra 2 5 0 0 frt, a budai 
zene és énekakadémiára 1200 forint. 

H o r v á t h Mihály nem kivánja hosszasan fejteget
ni, mily nagy kincse minden nemzetnek s főleg n e k ü n k 
magyaroknak , k ik a müvei t európai nemzetek között egye
dül á l lunk — a nemzeti irodalom. E téren ná lunk azon • 
ban még sok a kivánni való ; mert habár bir is már iro
da lmunk annyi becscsel, hogy je lesebb művelői köztiszte
letben részesülnek, de még távol vagyunk attól, hogy az 
irodalom képes legyen a maga embereit annyi ra ju ta l 
mazni, hogy azok minden erejöket és idejöket kizárólag 
az irodalomnak szente lhessék. E sajnos helyzetnek követ
kezménye aztán, hogy a k i tűnőbb irók más ju ta lmazóbb 
pályákat keresnek . 

Csak egyet kivan ezek közöl felemlíteni, T o l d y F e -
renczet (éljenzés), a ki 50 éves irói pályáján i rodalmunk
ért és annak érdekében annyi t tett , mennyi t senki hazai 
iróink k ö z t ; a k inek egyedül munká inak száma oly nagy , 
hogy azok puszta czimeiuek könyvésze t i elszámlálásából 
egy 116 lapos könyv telt k i ? E z e n bámulandó munkás
sággal kuta t ta ö fel és gyűjtöt te össze nemzetünk összes 
szellemi é le tének kincseit, nemzeti i rodalmunk tör téneté
nek anyagai t . Az anyag gyűjtését ott, hol előtte kiet len 
puszta állott, ő már legnagyobb részben befejezte. Az 
anyag készen áll, de feldolgozva még nincs egészen, csak 
agyában é l még a munka j e l e n t é k e n y része, me lynek 5 0 
év óta szenteli munkás életét. D e megírva, kidolgozva, a 
je len és jövő nemzedék bir tokába á tadva még nincs, mer t 
idejének nagy részét kényte len más hivatalokra, más fog
lalkozásokra fosditani. Ennélfogva a köv. indí tványt nyúj t 
j a b e : 

T e k i n t v e mennyire é rdekében áll, s mily diszére vá
lik a nemzetnek, hogy összes szellemi múlt jának, a nem
zeti i rodalomnak története valahára immár megírva legyen ; 
tekintve tovább, hogy T o l d y Fe rencz a nemzeti irodalom 
tör ténetének anyagá t 50 év óta nagy szorgalommal gyűjti 
és annak feldolgozásában buzgón és sikeresen működik is , 
de idejének nagy részét mel lékes hivataloskodások rabol
j á k el : —- hogy mind e mellékes hivataloskodásról le 
mondhatva, idejét egészen e mű megírására fordíthassa : A 
képviselőház T o l d y Fe rencz számára részben kárpótlásul 
azon hivatali dijakért , melyekről ez esetben lemondana, 
részben irói díjul 3 0 0 0 frtnyi évdijat rendel fölvétetni a 
budgetben. (É lénk helyeslés . Felk iá l tások 4 0 0 0 frt!) 

L ó n y a y Menyhér t gr. miniszterelnök ez indí tvány 
elfogadását illetőleg, hogy a nyugdíj 4 0 0 0 frtra emeltessék, 
ajánlja. 

S c h v a r z Gyula következő határozati j avas la to t 
terjeszt b e : hívja fel a vallás és közoktatásügyi miniszter 
a belügyminiszterrel egyetemben a köztörvenyhatóságokat 
és ezek utján a községeket arra, miszerint a közműve lő 
dés minél nagyobb mérvben s minél s ikeresebb terjeszté
sére, ugy a tanitó személyzet , mint a tanodából k ikerü l t 
ifjú nemzedék, és egyáta lan az egész közönség mivelödési 
érdekei elömozdithatása végett , kellő felügyelet és ellen
őrzés alatt nyilvános közkönyvtá raka t a lapí tsanak és egyút
tal terjeszszen a vallás és közokt. ügyi miniszter tö rvény
javaslatot a képviselő ház elé azon feltételekről, a melyek 
alatt az ily közkönyvtárak á l lamsegélyben lennének r é -
szcsitendők. 

A rendkívüli szükséglet első cziménél : Egyház i czé
lok 3 1 0 , 0 0 0 frt. 

I r á n y i Daniid e tételnél egy az egyházat s a polg. 
társaságot érdeklő ügyre hivia fel a miniszter figyelmét, 
t. i. az ünnepnapok kevesbi tésének ügyére . T e g y e magát 
a miniszter ér intkezésbe az egyházi hatóságokkal s in téz
kedjék, hogy az ünnepek hétköznapról vasárnapra tétes
senek. — 

I v á n k i Imre ugy tudja, kogy ná lunk senki sem 
gátolja a dolgozni kívánót ünnepnap i munkájában ; ő t e 
hát nem kivan egyebet , minthogy a törvény oltalmazza 
azokat , k ik munkájokban netalán gátol ta tnának. 

A 3 1 0 , 0 0 0 frt. megszavazta t ik . 
A brassói román gymnasium segélyére 4 0 0 0 í r t ta l 

előirányzott tételnél Babes Vincze felszólal, hogy azon fel
tétel, mely alatt a ház ez összeget a nevezet t intézet szá
mára az előbbi években megszavazta , hagyassék el, mit a 
közoktatási miniszter tel jesí thetőnek nem tart. — E r r e a 
tétel elfogadtatik. 

Megszavaztat ik a nagyszebeni föreáltanodára 5 0 0 0 
forint ; az újvidéki szerb gymnasium részére 8 0 0 0 frt. 

P o l i t i k a i s z e m l e . 
A horvátokkal folytatott tárgyalások e r edményéü l 

kons ta tá lha t juk , hogy a horvátországgyülés e hó 15-ón 
Bedekovich-ban által nagy ünnepélyeséggel megnyi ta to t t . 
Az ünnepélyességet emelte a b. Kusevic ezred egy disz-
csapatának az országház előtti felállítása. 

Miután egy országgyűlési küldöt tség a bánt az or
szágházba meghívta, a megérkezőt az országház előtt né-



pes közönség, az országházban pedig lelkesült zsiviók üd
vözölték! a karza tok tömve voltak. A királyi leirat felol
vasását, mit a ház fenállva hallgatott végig, ismételve tet
szésnyilvánítások és a király éltetése szaki ták félbe. Végül 
pedig ünnepies isteni tisztelet tar ta tot t , melyen a képvi 
selők mindnyájan jelen voltak. 

A bánhoz intézett országgyűlési egybehivó leirat igy 
h a n g z i k : 

A midőn az ön javas la tá t a r ra nézve, hogy a h o r 
vát-szlavón és dalmát k i rá lyságok országgyűlését főváro
sunkba, Zágrábba 1871 június 1-jére összehívjuk — ezen
nel jóváhagyjuk, felhatalmazzak önt, hogy a nevezet t ki
rályság országgyűléséhez ide mellékel ten intézet t leirat 
felolvasása után, ezen országgyűlést megnyi to t tnak je lentse 
ki. Egyébiránt császári és királyi k e g y ü n k k e l maradunk 
ön irányában. Kel t Bécsben 1 8 7 1 , márcz. 31-én. 

A horvát-szlavón országgyűléshez intézett leirat szö
vege a köve tkező : 

Miután az 1868— 70 évekre egybehívott horvát-dal-
mát sziavon országgyűlést 1 8 7 1 . j an . 8-án, mint három 
évi törvényhozási időszakának lejárati napján he lye t tesünk 
által bezártuk, az 1870. 2. t. czikke értelmében indí t tatva 
éreztük magunkat , a horvát-dalmát-szlavou országgyűlést 
országos fővárosunkba, Zágrábba 1 8 7 1 . június 1-jére 
egybehívni, mely országgyűlést ezennel megnyi to t tnak j e 
lentünk is k i . Egyébi rán t megtartjuk önöket császári és 
királyi kegyünkben. Kelt Bécsbeu 1 8 7 1 . márcz. 31-kén . 

Ferencz József m. k. 

Pejacscvich Pé te r gr. m. k. 
Bedekovics Kálmán m. k. 

Nagy várakozással nézünk a horváth országgyűlés 
működése elé, mert tudjuk, hogy a horvát poli t ikának 
jelenben nagy feladata van, és mindenek felett e g y : a 
különváló nézetek egyesítése, a je lenleg egymással szem
közt álló pártok tömörülése. Ez t várjuk mi, s ha e nagy 
feladatot sikeresen oldatták m e g : akkor bizton remélhet
jük, hogy az ut, melyen a horvát politika halad sikerre 
vezet. 

A z o s z t r á k r e i c h s r a t h szintén e hó 15-ikén 
kezdette meg a felirati javaslat felett a részletes vitát . 

T o r n a s s e k (bukovinai) a Galicziának adni szándé
kozott engedmények ellen szólal fel. Mende Czerkawski 
módosítása ellen kel ki és csodálkozását f ' jezi ki, hogy 
ily módosítást hozhatott be valaki mely a Galicziával re
mélt kibékülést meghiúsí thatná. Szónok adatok alapján 
azon nézetét fejezi ki, hogy a jelenlegi galicziai képvise
lők háta mögött nem áll a nép nagy zöme s ez osztrák 
érzelmeket táplál és a birodalom mellett van. 

P o k l u k a r (krajnai) kijelenti, hogy ö és pártfelei 
elfogadják a módosítást azon fel tétel lel , miszerint vala-
menyi tartomány iránt hasonló eljárás fog követ tc tni . — 
F u x oda nyilatkozik, hogy a lengyelek mitsem fognak 
kapni , ha ezért víszonszolgálatot nem haj landók nyúj tani ; 
ne várjanak a lengyelek az a lkotmánypár t iak egyenet len
ségére, ez hasztalan lenne, de használják fel a je len ked
vező időpontot s kezdjenek őszintén a kibéküléshez. 

Zyblikievicz szerint az egyezkedés lehetet len, ha a 
galicziai kérdést a választási reform roppant árán akar ják 
megvásároltatni; a felirati javas la t egy szóval sem emliti, 
mi nyujtassék Gal icz iának; a puszta frásis szerinte még 
nem engedmény, miér t is a k isebbségnek mindaddig el-
sánczolva kell magát tar tania a törvény mögött, mig végre 
megfelelő engedmények fognak ajánltatni. 

Greut ter védi magát a prágai utja miatt neki tett 
szemrehányások e l l en ; hasonlóan k ike l az Oroszországgal 
való folytonos fenyegetőzés ellen s hevesen megtámadja 
az a lkotmánypár t i vezéreket . 

Herbs t jelentéstevő replikája után Czerkawsky mó-
dositványa elvettetik, és miután Blitzfeld kiemelte , hogy 
Ausztr ia szerencsés fenállása az osztrák-német barátságtól 
függ, az egész felirati javaslat változatlanul elfogadtatik. 

N é m e t o r s z á g b a n a h á r o m l e g n a g y o b b k a m r a : 
a porosz, a bajor és szász ismét megkezdé rendes tevékeny
ségét. A porosz kamrában a hadügyminisz ter kimerítő fel
világosításokat adott a porosz-franczia háborúban eltűnt 
ka tonák számáról. Azután a kamra a budget tá rgya lásokat 
folytatá. P á r nap óta képviselői körökben azon hir kering, 
hogy Möhler a régóta gyűlöl t val lás- és közoktatási mi
niszter helyét nemsokára egy sympathicusabb egyéniség
nek fogja á tengedni . Elsasz-Lothr ingia uj közigazgatási 
szervezete az év elejével életbe lépett . Az egész tarto
m á n y közigazgatásának élén a főelnök áll . Az ul tramon-
tanok harczai a bajor és porosz kamrában az állítólag 
szabadelvű kormány ellen é lénken folytak. 

O l a s z o r s z á g s a p á p a k ö z t csakugyan nem 
akar létrejönni semminemű kibékülés . 

A curia ma is a non possumus e lvének alapján áll 
s inkább tesz Oroszországnak minden képzelhe tő enged
ményt , mintsem Olaszország baráti kezé t elfogadná. Kü
lönben ez nem akadály a kormány útjában, mely ma már 
teljesen berendezte magát Rómában. A ki rá ly az uj évi 
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mely a természet ájlitólag megváltozhatlan törvényét felfor
gat ta . Most azonban mind többen je len tkeznek ugyan ily 
állítással. Ind iában Bráma imádói, a korona hivei Budha 
követői, a tüzimádók szóval mind meg vannak győződve, 
hogy a trónörökös felgyógyulása az ő közbenjárásuknak 
köszönhető. A legkülönösebb imaformában esdeklet tek a 
tüzimádók. „Oh mindenható Ormuzd ! — kiál tot tak fel, — 
mi, a te alázatos szolgáid, Zoroaster taní tványai , hozzád 
emeljük egyesült , buzgó imánkat , hogy ö kir. fenségének, 
a walnsi herczegnek, Victoria k i rá lynő legkegyelmesb fel
sége legidősebb fiának add vissza egészséget és erejét. H a 
bár orvosi tanácsadói lemondtak a felgyógyulása iránti r e 
ményről , mindazáltal a legalázatosabban ké rünk téged, 
hogy mint legfőbb orvos, tedd öt ismét egészségessé. E g y 
hangúlag és buzgón küldjük föl hozzád esdő óhajtásain
kat , hogy részesítsd kegyelmedben az angol trón gyani tó-
lagos örökösét, mentsd meg öt. Oh irgalom óceánja k ö 
nyörülj raj tunk ! 0 királyi fensége válságos állapotban van 
és rendkívül szenved. Alig tudjuk elviselni a but, mely ő 
kir. fensége a walesi berezeg ezen veszélyteljes állapota 
folytán reánk nehezül ," stb. — Valóban a jámbor tüz
imádók fölöttébb igyekez tek a mindentudóval pontosan 
megértetni kiér t esedeznek ők, nehogy a csillagok fölötti 
regiókban legkisebb ké tség is foroghasson fönn. T e r m é s z e 
tesen ők is azon nézetben vannak, hogy az e lővigyázat 
minden dolognál hasznos. 

(A belügyminiszter) közelebb Fogaras és Szászrégen 
városok szervezési munkála tá t intézte el. 

(A moszkva i m ű t a n i k iá l l í t áson) egy czethal váza 
látható. A tenger óriása mult nyáron a jeges tengerben 
elfogatván, 105 lábnyi hossza mellett 4 6 6 pudot (egy pud 
4 0 font) nyomott. A czethal fejét, mely 21 láb hosszú, a 
szállító gőzhajóban elhelyezhetése végett kényte lenek 
voltak átfürészelni, s a szárazföldön való tova szállítására 
8 kocsi szükségeltetet t . 

(A horvál l l k iegyezésre) vonatkozólag a legújabb táv
iratok azt mondják, miszerint a közhangula t olyan, hogy 
a ké t párt közeledése meghiúsul tnak tekinthető. A nemze
t iek többsége, Mrazovicscsal el lentétben, a sept. 20-iki ma-
nifestumra hivatkozik s ezt tekinti pár tproggrammnak. Az 
országgyűlés feloszlatása esetében nagyobb mérvű demon-
stratióktól tar thatni . 

(Orosz tan fel figyelők.) Az orosz ko rmány a kazán i 
tankerületben a tatár, baskir s kirgiz népiskolák számára 
külön tanfelügyelőket nevezet t ki . Minden tanfelügyelő 
nyugdíjképes és évenkint 2 0 0 0 rubelnyi rendes fizetést és 
1000 rubelnyi uti á ta lányt huz. A z orosz és egyéb nem
zetiségű iskolákat illetőleg a tanfelügyelök. in tézménye 
már ezelőtt létezett . 

_ 

Közgazdászat! rovaí. 
Brassói piacz Január 19. 1872. 

Tisz ta buza köble (64 kupás) ft. 9 .40 — 9.60. 
E legy buza ft. 6.40. — Rozs ft. 6 . 4 0 — 6 . 6 0 . — Arpa ft. 
4 . 4 0 — 4 . 6 0 . — Kukur icza frt. 5 . 4 0 — 5 . 6 0 . — Borsó ft. 10 . 
1 1 . Fuszu jka ft. 8 . 4 0 — 9 . — Lencse frt. 11 — 12 
F e k e t e borsó fr. 4 . — . — Zab fehér frt. 2 . 7 0 — 2 . 8 0 , fe . 
ke te frt. 2 .70. — L e n m a g frt. 11 — 11.50. — K e n d e r m a g 
ft. 5 .10. P i t y ó k a fr. 3 . 2 0 - 3 . 5 0 . — Haricska frt. 
5 .20. — Köles ft. 5 .20. — Köleskása 1 1 . — 1 2 . — Ár
pakása frt. — . — 1 3 . — . _ Gyöngykása frt. 13 — 2 0 . — . 
— Zsemlekása ft. 13 — 13.50. 

Kukur iczal isz t mázsája fr. 6 .—. — Búzaliszt Nr . 
0 0 fr. 15 , Nr . 0 fr. 14, N r . 1 fr. 13 , Nr . 2 fr. 12, Nr . 
3 fr. 1 1 , Nr . 4 fr. 10 , Nr . 5 frt. 8.50. — K e n d e r má
zsája frt. 1 8 — 2 6 . — Keményí tő fehér brassa i másza frt. 
2 3 — 2 4 . — 

Szurok fekete frt. 12 . — Repczeolaj mázsa 3 8 — 4 0 . 
— Firne isz fr. 3 9 — 4 1 . — . — Photogen fr. 1 4 . — . 
Pet ro leum I. 15 —., I I . frt. 15 .50 . — Dege t vastag frt. 
3.40, vékony fit. 7 . 5 0 — 8 . — Gyer tya fagyu fr. 3 0 — 3 1 . 
T a k a r é k - G y e r t y a ft. 3 3 . — . — Szappan sárga fr. 2 3 . — . 
Szappan szurok fr. 21 .50 — Szappan ta rka fr. 2 2 . — . 
— F a g y u nyers frt. 18 — 20 . — F a g y u olvasztott frt-
2 6 . 4 0 — 2 7 . Szalona ó frt. 40 , uj 2 2 - 3 4 . — Füstösszalona f r 
4 4 — . — Szalona paprikás ft. 4 4 . — Sonka fr. 4 4 
— 4 6 . — Szalámi ft. 64 . — Háj uj fr. 36 — 3 8 . — Há j 
ó fr. 40 . — Skumpia fr. 6 . 9 0 — 8 . — Gubics frt. 8 . 5 0 - 9 

— Sza t tyán frt. 78 — 80 . — Szentdomokosi réz frt. 5 4 — 
5 6 . — Réz ócska frt. 4 0 . — Sóshal egy lóteher frt. 65 
— 68 . — Harcsa frt. 92 — 9 4 . — Hamuzs i r frt. 14 — 15 . 
— Viasz mázsa frt. 88 — 90 . 

Gyapjú, ezurkán íehér okája kr . 1.05 — Gyapjú 
sztogos fehér feketével okája kr . 68 — 70. — Oyapju bá
rány ezurkány fejér frt. 1.15. — Gyapjú bárány havasi 
fejér frt. 1.20 - 1 . 2 5 , fekete fr. 1.20.— Gyapjú czigája 
fejér frt. 1.10 —1.50. — Pl ik vól kr . 9 0 - 1 . 1 0 — Gyapjú 
czigája mezőségi frt. 1.10 — 1.40. — Gyapjú czigája fehér 
havasi frt. 2 . 3 0 - 2 . 4 0 . 

Kecskeszőr okája 36 kr. — Kaskává i kr . 84 — 1.05 

ünnepélyek után ismét e lhagyta a fővárost, hol most a 
koronaherczeg és családja képviselik a ki rá lyi házat . 

V e g y e s . 
(A foga ras i kaSZillÓ) e hó 14-ikén tartotta tisztújító 

gyűlését . E lnök Pánczél Károly ur — tudósítónk szerint — 
csinos beszédben nyitotta meg a gyűlést , melyben kiemeli : 
„hogy a kaszinó mint első művelődési hely a ha lha ta t lan 
emlékezetű gróf S z é c h e n y i I s t v á n n a k köszön
heti létezését hazánkban. E nemes intézet az, hol a kü
lönböző ajkú nemzet iségek — félretéve minden politikai 
nézete t — oly szépen megférnek egymásközt . E nemes 
intézet az, honnan a műveltség a nemzet i ségeknek minden 
rétégéibe kihat s ön mivelödésre késztet m indeneke t . " 

Ezze l a gyűlés t megnyi to t tnak nyi lvání tván, maga 
és az egylet többi tisztviselői lemondot tak hivatalaikról , 
mire Keul József törvényszéki elnök kére te t t fel korel
nökül. Ezze l megkezdődött a szavazás s e redmény az, 
hogy Keul József e l n ö k n e k , dr. Uzoni Sándor j egyzőnek 
választat tak. U g y a n e gyűlésen a bálrendezö bizottság 
megalakult , s az idei bálját e hó 27- ikén fogja megtar tani . 

(DüblíT FrigVCS eZI'edcS) Fogarasból városunkba té
tetet t parancsnoknak. Örömmel üdvözöljök a derék, be-
isületes és szeplőtlen életű hazafit, ki mindazon lelki kel
lemekkel bir, melyeknek ju ta lma a közélet terén elismerés, 
társas körökben különös tiszteltetés és átalános szeretet . 

(A „ H a r g i t a 1 ' ) czimü közhasznú ismereteket terjesztő 
heti lap muta tvány számát vettük. Czélja e l a p n a k : a kö
zéposztály és vidéki lakósok szellemi és anyagi érdekei t 
szem előtt t a r tva , oktatólag és lelkesitőleg hatni népünk 
azon rétegeire, melyek az ipar és gazdászat előmozdításá
ra l eg inkább hivatva vannak. 

A lap szerkesztője Veszély Károly , a journalist ika 
téren régóta dicséretesen ismert nevü esperes és plébános. 
A lap előfizetési á r a ; egész évre 4.- negyedévre 1 frt. 
Megjelenik minden héten csötörtökön Maros-Vásárhelyi t . 

((ir. Beusl) — hirszerint — lemondani készül a l o n 
doni követségről, hogy végképp visszavonuljon a nyilvá
nos éllettől. 

( D o l g o m k o r l ierczeg) a moszkvai fegyházban három 
év előtt varró mütanodát állított fel, és azóta busz ezer 
katonai egyenruhát és nyolez ezer czipőt vá r t ak a fegyen-
czek. A kész í tmények k i tűnőknek mutatkoztak. A jövede
lem egy része a fegyenczeket illeti, a k ik azt kiszabadu
lásukkor megkapják. 

(A lül'Ök pol i t ikát) megint nagy veszteség érte . P á r 
nap előtt huny t el Kontsant inápolyban Mustafa Kiri t l i pa
sa ki Törökország diplomatiájában meglehetős szerepet ját
szott s mint ügyes hadvezér is ki tűnt a kré ta i lázadás el
nyomásakor . Koppant vagyont hagyot t hátra. T ö b b mu
sulman lap sze r in t : K r é t a sziget fele övé volt, colossalis 
vagyon. 

(Szórakozot t ság , ) E g y orvos séta közben egy tó 
előtt megalván, puhatolni akar ta a békának érverését — 
óráját kivet te és észle lödöt t ; — műtét után reá ragadt hi-
degvérüséggel az órát a tóba a béká t a zsebébe nyomta. 

(TÜzlialal.) Medgyesen f. hó 5-én egy román házas
pár hazulról távozván, 4 éves leángyermekét a tüzhely-
lyel összefüggő nyugágyon hagyta . A tüz az ágyhoz min
dig közelebb égett, mig végre elérte és az a gye rmekke l 
együtt lángba borult. A szegény gye rmek hiába futkosott 
fel s alá a házban segély után kiál tva, csak egy szom-
szédnö hallotta ja jveszéklését , de nem nézet t utána, mer t 
szüleivel békét lenségben élt, s igy a szegény gye rmek a 
tüz áldozata lett . 

(Székel j kéznil l ipar-kiál l i tast) indítványoz Bakcsi F e 
rencz a „Hon"-ban , a mely a sepsi-szent-györgyi árucsar
nok megnyitásával egyidőben volna rendezendő. A ju ta l 
makat legczélszerübben adakozás utján hiszi előteremthe-
tőknek s részéről ké t a ranyat ajánl föl e czélra. 

(Öz a bölcsőben ) Néhány hét előtt egyvadászat-bér-
lö őzbakkot lőtt meg, de az a közel szántóföldre átvál tván, 
elvesztette szem elől. Nem volt tehát más, mint a vizslá
ért haza menni s fölkerestetni a zsákmányt . U g y is l e t t ; 
a ku tya felveszi a nyomot és követi egy egész messze eső 
őrházig, ott azonban végleg elveszti. A bérlő belép az őr
házba, s ott az öreg vasúti őrt a bölcső előtt ülve s egy 
altató dalt dúdolva találta. Kíváncsian kezdé a kendőt, 
melylyel a bölcső le volt takarva, felemelni, miután tudva 
volt előtte, hogy az öreg embernek nincsen ily apró gyer
meke ; de még mielőtt a stereotyp k é r d é s t : „fíu-e vagy 
l e á n y ? " elmondhatta volna, ijedten v i sszar iad t , mer t ott 
terpeszkedet t a bölcsőben — az őzbak, melyet csak az 
imént lőtt s a melyre igy a vén r ó k a : a vasúti őr hiába 
fente a fogát. 

(A wa le s i l ie rczeg és t ü z i m á d ó k ) A walesi ber
ezeg gyógyulása anyny i ra haladt , hogy most csak azon 
kérdés merül fe l : „Ki mentet te meg é l e t é t ? " A papság 
tudvalevőleg ez érdemet magának tulajdonítja ; a yorki ér
sek ki is je lentet te , hogy ö imái által csodát eszközölt, 
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— T u r ó vedre frt. 3 .60. — Sajt frt. 3 .20. — Orda fr. 
3 .40. — 

L e n m a g o l a j kupája fr. 1.06. — Vaj telién frt 
1.50 — 1.60. — Vaj j u h 98 kr . — Lábzsi r 84 kr . — 
Hájzsir frt. 1. — . — Méz kr . 88 — 96 . 

Szesz fokja 1 6 — 1 7 kr. — Abaposztó fehér singe 
58 — 70 kr. — Keresztényfalvi posztó fehér singe 3 0 — 
34 kr . — Rozsnyói fehérposztó singe 32 - 34 kr . — Posztó 
bráni fehér singe kr. 4 5 — 5 0 . — Babavári brassói fehér 
singe 57 — 62 kr., kávészin fehér szinge 6 4 — 7 0 , szürke 
singe 4 8 - 52 kr., sötét szürke singe 5 4 — 6 4 kr., fekete 
singe 64 — 70 kr . 

Szó'rvég fekete frt. 35 - 36 egy vég, szürke frt. 28 
fehér frt. 3 0 — 3 2 . — . 

Rozsnyói flanel singe k é k kr . 42 - 4 6 , veres 4 4 — 
4 5 , fejér 4 2 — 4 4 kr., k ék stráfos 4 4 — 46 kr . — Flane l 
brassói közepes jó nehézfóle fejér, zöld, 52 — 78 kr. veres, 
meliertes, strafoskék kr . 52 — 74. — Moldon 48 — 60 . — 
Szürke posztó % széles frt 1.45 - 1 . 5 5 . — K é k % s z é " 

les posztó k e s k e n y frt. 1.50 — 1.70. — Szederjes 6 / 4 frt. 
1 8 0 — 2 . 1 0 . — Zsidó posztó szederjes ké t sing széllességü 
frt. 1 . 6 0 — 1 . 8 0 , világos, kék frt. 1 . 6 0 - 1 . 8 0 . — Melier
tes veressel frt. 1.80 - 2 . 1 0 . — Szederjes meliertes frt. 
1 .80—2.15 . — Három pecsétü szederjes frt. 3 .40, keskeny 
frt. 2 . 3 0 — 2 . 4 0 . 

Cserge ta rka Nro. 1 darabja frt. 3.60, Nr. 2 frt, 
5.40, Nr . 3 frt. 6.40, Nr. 4 frt, 7.80, Nr. 5 fr. 9.50, Nr . 
6 fr. 10.50, Nr . 7 frt. 12 5 0 ; cserge fehér Nr. 3 frt. 
6.40, Nr . 4. ft. 7 50 , Nr. 5. ft. 8 .60, Nr. 6. ft. 9 .80, 
Nr. 7 fr. 1 2 . 6 0 ; cserge szürko frt. 1.80 alább darabja. 

Közönséges pokrócz darabja kr . 84 — 1 . 4 0 . — K ö 
zönséges pokr. nagyobbféle gyapjú frt. 1 .40—5.—. — 
Kordován (14 fontos) kötése frt 30 — 34 . — Csuklya fe
hér 1 kötés ft. 28 - 3 0 . — Marhabőr párja fr. 24 — 34. — 
Kecskebőr fr. 3 . — 5.40. — J u h b ő r párja fr. 2 — 3 . — 
Cserhaj öle frt. 9 .20. — Tűzifa fr. 8.50 — 1 1 . — . 

Lenmag-pogátsa 10 U. nehézségű egy darab 36 — 
37 kr . — 

Marhahús fontja 18 k r . Disznóhús 2 0 — 2 2 . k r . Ber-
bécshus 12 kr . — 

Len egy kötés frt. 1 . 2 0 - 1 . 4 0 . — E g y dézsa sós
tej frt. 4 .80 - 5. — 

Becsi tőzsde és pénzek Hrassóban Jan. 20. 
Pé»t7... 

Osztr. nemzeti adósság ezüstben 73 15 
„ „ „ papírban 63 10 

1860-ki sorsj. kölcsön 100 frt 109 — 
Nemzeti bank részvény . . • H83 — 
Hitelintézeti „ 3<Jfi 60 
London 115 20 
B«fof • 113 75 
iXapoleond'or 9 !4 
cs. k. arany 5 47 
Lira K) 42 
Magyar földteherm 80 25 
Bánáti 78 50 
Erdélyi 77 50 
Porosz tallér 1 72 
Ikesár 1 90 
Rubel 1 85 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: Orbán FereiieZ. 

J a n u á r 7-ikén elveszett egy 5 / t éves sárga szőrű 
közép nagyságú vizslakutya. Ismertető j e g y e i : a mel
lén egy gyönge fejér folt, egy kévésé vágott farkú, 
kur ta szőrű és az úgynevezet t ku tya betegségből hátra 
marad t láb rángatásai vannak , a mely is legjobban a bal 
hátulsó és jobb első lábán vehető észre. 

A megtalálója, vagy rá ösmerője je lentse magát a-
zonnal a tulajdonosnál, alsó ujutsza 439 szára alat t Bras
sóban; fáradozási dijja 10 frt. 0 . é. 

8 2 - 0 Wéber András építész. 

mely szerint közhír ré teszem, miszerint : 

gőz vagy vonó erőmüvek 
u. m. cséplő- és aratógépek megindítására, kijavítására és 
összeállítására válalkozom, v a s , réz- és famunka végrehaj
tásával, É r t ekezhe tn i B O D O L Á N V I R A G H J Ó Z S E F erö-
müvészszel . 12. 2 — 3. 

Keresletűi Bodolíra 
egy olyan kereskedőtárs , k inek vagy 3 0 0 0 forint kész
pénze, vagy 6 0 0 0 forintig hitele biztosítva van. 

Szemben e vagyonnal 4 0 0 0 forint biztos hypothéka 
kezeskedik . 

Ér tekezhe tn i Bodolán K ó s a Sándor vegyeskeres
kedővel , k inek folyó 1872- ik évi Április 24-étöl ké t ke 
reskedői helyiség áll rendekezése a la t t — s ki 1 0 $ biztos 
jövedelemről kezeskedik . 

Bodolán, 1872- ik évi január 8-án. 

K ó s a S á n d o r 
1 1 . 2 — 3 . vegyeskereskedő. 

16 — 1872 . 16 2 — 3 

Országos idézés. 
Bölöni unitárius vallású Komjátszegi Rózsa, férjét 

Szabó Pál t , ki öt már 5 év óta hűtlenül elhagyta, s hol
léte nem tudat ik, törvényesen idézteti házasságelválási per 
megkezdésére a háromszéki unitár iusok törvényes papszé 
k é r e a sepsiszentkirályi unitárius papi háznál f. évi F e 
bruár hó 20 án reggeli 9 órára megjelenni, — ellenkező 
esetben je lenlé te nélkül is a per kezel te tni fog! 

K e l t Árkoson 1 8 7 2 , j an . 15-én. 

Kiss Mihály, 
háromszéki unitárius esperes. 

Sz. 11490 /71 7 2 3 

Az üresedésbe jö t t Törcsvár i várkapi tánysági állo
másnak betöltésére, a melylyel a városi pénztárból fize 
tendö 3 0 0 f. évi fizetés, szabad szállás magában a Törcs
vári várban és 9 öl tüzelő fa van összekötve, ezennel 
pá lyáza t nyitat ik. Ezen a magyar ko rmány által betölten
dő állomásra pályázni kívánók a fennebbiről avval értesi-
te tnek, hogy az ebbéli kérelmöket , a melyekben okmá
nya ika i k i lesz mutandó, hogy .magyar születésűek, fedetlen 
előéletűek, és hogy az állami nyelvnek úgyszintén a fennt 
ér intet t állomásra szükségelt e lőismereteknek tökéletes bir
tokában vannak , az 1872 évi februarius hó 12-éig az 
alólirott tanácsnál beadni siessenek. 

Ke l t Brassóban 1872 évi jan . hó 2-án. 

A város és vidék tanácsa. 

^Vizsgáljatok meg mindent s tartsátok meg a jót! 
Számtalan esetben j ó n a k bizonyult s orvosi t ek in té lyek és magánosok tanús í tványai által k i t ü n 

te te t t g y ó g y s z e r e k : 

Miller ó iba lmma görcsök ellen, 
T ö r v é n y e s vegytani elemzés szerint 1868 april 8-ról a növényország leghasznosabb nemeiből a 

legszorgalmatosabban készí tve, erősítő és üdítő hatásánál fogva messzire k i tünöleg ösmerve a gyomor és 
végbél uyálkássága , emész t é sh i ány , gyomorgyengeség , görcsös gyomorbaj^ vérhas, puffadás, és kólika-
fájdalmak ellen. 1() 15 — 16 

E z e n kívül leghatbatósb és legerősebb szer hosszas és kimerí tő be tegségek ellen. 
E g y eredeti , ho ' gany -kupakka l , pecsét és használat i utasítással 3 nyelven ellátott fiveg ál'íl 1 í't. 

50 kr. E g y kisebb üveg 80 ki'. 0 . Ó. 

V " 5 t ' : V ! - r^íH - S 1 4 M f l « ' 4 » . 

Legha tba tósb szer köhögés, mellhurut , nátha, nyá lkásság , rekedtség, kezdődő tüdövész, s a gyer
mekek szamárhurutja ellen ; ezer meg ezer esetben bebizonyulva. 

E g y eredeti fiveglégely ára, használat i utasítással 3 nyelven 50 ki*. 0 . Ó. 
Brassóban valódi minőségben csak JckeliilS I. füszerkereskedőnél főtér, és KngleP P. gyógysze

résznél , óvár ; Szászvároson: Sjiecîlt I. gyógyszerésznek, Besz te rczén : Kelp F.-nél B u k a r e s t b e n : Frank 
An (ll*. gyógyszerésznél és OvCSSa I .-nél; Gyula- fehérvár t : BOOS C.-nél ; Cs ik -Sze redán : Willklei* F . -né l ; 
D é é s e n : Kréméi* Jánosnál . : Fogarasbftn (i. SíciüblH'g gyógysze ré szné l ; Gy . Szen t Mikioson : Fl'ÓllIiell K.-
n é l ; Kolozsvárt t Dr . Hilllz és Binder K. gyóysze részné l ; Szebenben : Sili M.-nél Hosszufaluban : JekelillS 
A- gyógysze részné l ; Kézd i -Vásá rhe ly t t : Lllkál'S P . n é l : Medgyesen IIJOIIZ A- gyógysze részné l ; Szász-Sze-
benbe : WciSSÖl'll G. A.-nál; N a g y - E n y e d e n : Ifoi'Vátll F.-nél. K ő h a l o m : SzonljMÍtCI'i I . -nél ; Rozsnyón : HÖ-
mer A. gyógyszerészné l ; Segesvá r t : Teulscll J. B.-nél, ki egyút ta l a l r ak tá rak felállítására is meg van 
i szva ; S . -Szt . -Györgyön: Csutak és társánálí F e k e t e h a l o m b a n : Reinhard C-né l ; F ö l d v á r i t : Foîbertll B. 
gyógyszerésznél . 

Laboratorium és központi-raktár Brassó, szentlélek nfsza 105 szára. 

E l ő f i z e t é s e f e i I i i v a s 
í z „ u d v a " " - ' 

Miután szükségesnek mutatkozik oly közlöny megindítása, mely a székely központban je lenvén meg, in
nen a szélső határokig, sőt ha lehet még azokon túl is terjeszsze a hazaszeretet és közművelődés áldásdús eszméit , 
nyújtson tért a szellemi találkozásokra s a közszellem helyes i ránybani fej lesztésére: ily czéloktol vezérel tetve megin
dítottuk szerény lapunkat , azon reményben, hogy az mindenüt t kedvesen fogadott vendége leend a családnak. 

F e l a d a t u n k az levén, hogy mostoha he lyze tünk- és körü lményeinkné l fogva s z í v ó s ki tar tással a fokozatos 
közművelődést sajtó utján is e lősegí tsük: l apunknak nem lehet czélja pártpoli t ikát űzni s kedé lyeke t háborgatni , ha
nem az erők egyesí tése által a komoly és alapos művelődést terjesztve, a politikát, mint másodrendű tényezőt , füg
getlen meggyőződéssel az igazság és tudomány alapján tekin te tbe venni ugyan, de a szellemi és anyagi ha ladásnak 
mégis a lárendelni . 

Szerencsések valánk be lmunkatársakkal városuuk je lesebb erőit megnyerni , k ik a j ó ügy iránti méltánylatból 
szívesek voltak maguka t folytonos közreműködésre lekötelezni . Külmunka tá r saku l városunk és vidéki értelmisége szin
tén megigéré szellemi hozzájárulását ; szabad remélnünk, hogy ügyes levelezőket is nye rendünk a távolabbi v idékek
ről lapunk számára. — A köz lemények akár névvel vagy j egygye i , akár álnévvel vagy névte lenül tetszés szerint 
a d h a t ó k ; csak a szerkesztőnek kell az iró valódi nevét és állását tudnia. 

Óhajtot tunk volna l apunknak je les szerkesztőt is n y e r n i ; de a je len átalakulási időben az illetők erre nem 
vál la lkozhatván, kényte len volt alulirt kiadó a szerkesztést is ideiglenesen magára vál la ln i ; de mindenkép iparkodni 
fogunk e t isztnek is kielégitőleg megfelelni. 

E z e k szerint már csak a t. közönségtől függ, hogy lapunkat anyagi tekinte tben is kedvező helyzetbe j u t 
tassa, s igy lehetőséget nyújtson arra, hogy nagyobb mérvben szerezhetvén meg a szellemi erőket , a lapot é lénkebbé 
és élvezetesebbé tehessük, sőt nem sokára he tenként kétszer megjelenő lappá a laki thassuk á t ; miért is minél számo
sabb előfizetés beküldéséér t esedezünk. 

Az előfizetési díj egész évre 4 , negyedévre 1 forint o. é. E z je len viszonyainkhoz aránylag oly csekély , 
hogy igy csak. tömeges pártolás mellett tar tható fenn hí r lapunk. 

Ezé r t tisztelettel fordulunk a t. cz. községi előjáró (földbirtokos, lelkész, biró, jegyző, tani tó , gazdat iszt 
stb.) urakhoz, hogy lapunkat részint megrendelni , részint másoknak is ajánlani szíveskedjenek. 

Gyűj tőknek minden öt előfizetett példányra a hatodikat ingyen küldjük, bárki nevére cz imezve ; havon
ként legalább két tudósítást küldő levelezők t iszteletpéldányra, esetleg más jutalomra is számolhatnak. 

Az előfizetési dijakat alulirt kiadó vagy helyet te t. I m r e i J á n o s reál tanodái tanár ur veszi át s jegyzi 
be, (az alsó piaezon özv. H i k m a n n é háza emeletében, a barátok templomával s zemben) ; a fizetett összegekről e czélra 
nyomatot t nyugták adatnak . 

A k i k postán küldik előfizetéseiket, mél tóztassanak e czélra postai u ta lványoka t használni , me lyek csak 5 
krajezárba ke rü lnek és még rövid tudósítást is lehet rajok irni. 

L a p u n k megjelenik egyelőre minden k e d d e n délben. 

Ke l t Székely-Udvarhely t t , 1872 . jan . 12-iken. 

Szombathy J. 31. jogtudor, 
15 2 — 3 az „Udvarhe ly" hirlap kiadótulajdonosa és ideiglenes szerkesztője. 

Nyomatott Homer é s Kam ne ruci. 


